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Lrissé pe Borawica

— Veyam si sabs dirme quan se poden menjar les maduixes.

— A la tarda, que la mamano es a casa y no'ns'pot veure,
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Una carta oberta a les patufistes

A\-'U\'. jo callo—y ho faig ab gust — pera cedir la paraula a una
apreciable senyoreta, llegidora de. EN PATUFET, la qual ha en-
viat.al director d’'aquet periodich la comunicacié y carta oberta que a
continuacio reproduim:

Lo ; Bareelona, 11 de maig de 1912

2 * Sr.Director del PATUFET :
i Ciutat>
i Molt senyor meu: Espero de la seva bondat que publicard, en el
periodiquet que tan dignament dirigeix, I'article que li envio. L'estich
tan agrahida a n'aquest Institut, que no puch expressarli la meva ad-
miracio d’altra manera que escampant el seu nom als quatre vents.
Suposant que veuré satisfet el meu pobre desitg, resta de vostd
segura servidora, 3
fie MARGUERIDA

X

PERA LES PATUFISTES

St;bre Plnstitut de Cultura y Biblioteca Popular pera la Dona

Suposo, volgudes llegidores, que totes Pestimeu molt a Catalunya,
¢no es veritat? ¢No us recordeu 3(3 I'exemple que us va donar d'amor
a la nostra terra, el senyorFabrega, d'aquella catalaneta de Lima, no
fa gaires setmanes? i Lo
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Catalunya procura per tots els medis possibles que’ls seus fills
d’avuy, nens encara, siguin els homes de dema, forts y valents.

Per aix0's val de distingides personalitats que procuren el vostre
benestar. Ab tal motiu crea associacions que us eduquin y us posin
en condicions d'ésser bones mestresses de casa, y una d’aquestes
institucions, dignes d’aplaudiment per tots conceptes, es I'lnstitut de
Cultura y Biblioteca Popular pera la Dona.

¢ Qui s’atrevira a dir que a Catalunya no tenim obres de cultura,
quan al carrer d’'Elisabets hi ha una joya, digna del poble catala y
que honra a nostre pais? Qui diria que dintre d'aquelles velles parets
tinguin les noyes un hostatge tan hermos, unes persones tan dignes
de lloansa que s'ocupin del nostre pervindre ab un amor y solicitut
verdaderament 'I'I'l"lE{'![HI]h':J

Permeteume, xamoses llegidores, que us ne dongui algunes ins-
truccions d’aquesta casa.

Hi ha socies de nombre y socies protectores. Les protectores sa-
tisfan la quota de desde una pesseta per amunt. Les de nombre, ab
la minima cantitat de deu eénfims al mes, tenen a la seva disposici6
la Biblioteca circulant, que’ls permet endursen a llur casa’l llibre que
a n'elles els agradi, firmant un talé ab el qual st comprometen a tor-
nar el llibre sense cap desperfecte, Abans de tornarel llibre a la Biblio-

— Veyam si sabs anomenarme un animal feli.
— Un gat.

— Un altre animal feli.

— Una gata.

gt
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teca’l passen per un forn de desinfeccié. Hi ha Borsa de trevalls ma-
nuals, ab mostres de trevalls de totes menes, podent treure les que
a n'elles els convinguin. També tenen una espléndida coleccié de
figurins de totes lleys. Cada diumenge poden encarregar dos croquis
a les senyoretes que’s cuiden de la dita seccié de figurins.

S'ha obert no fa molt temps una Borsa del trevall, podent colo-
carse totes les que ho desitgin y siguin aptes pera ferho. Hi ha classes
de frances, anglés, alemany, aritmética, comers, gramatica catalana
y castellana, taquigrafia, dactilografia, art aplicat y manufactures
artistiques. Els professors de les classes també hi contribueixen molt
al millorament de les associades. Paguen sols en calitat de matricula
5 pessetes.

Esta oberta de 10 a 12 del mati y de 4 a 6 de la tarda’ls diumen-
ges, y de 10 a 12 del mati y de 6 a 9 de la nit els dies feiners.

Donya Francisca Bonnemaison de Verdaguer n'es la presidenta
d’aquest hermds casal. Dels demés carrechs n'estdn encarregades
senyoretes de tanta bondat com la seva presidenta. Considerantho
I'altre dia y mirant ab quin amor tracten a totes, ab aquell* somriure

le de bondats, els ulls se m'ompliren de llagrimes, y dant gracies a
eu, que ha posat sobre la terra angels que vetllin per la dona, me
va semblar que tanta abnegacié bé mereix un premi.

La xamosa Moreneta, qual niu, semblant al d'una aliga, esta
penjat entre roques, y que ddna la guardia ala nostra Catalunya,
n'es la patrona d’aquet casal.

Patufistes: ¢voleu que us digui quin es un dels premis que merei-
xen aquets angels? La vostra cooperacié. La vostra pesseta mensual
les omplira de satisfaccid, y, creyeume, no us ne sabra greu, no, ans
al contirari, n'estareu molt contentes. jS’hi respira tant d’amor alli
dintre!

Diguéuho a les vostres mares, y estich segura que elles, no sola-
ment us ho aprobaran, siné que, al veure que us posara en condicions
de ser bones mares de familia y dignes mestresses de vostra casa,
també elles seran entusiastes admiradores de I'lnstitut de Cultura y
Biblioteca Popular pera la Dona.

Queden satisfets els lloables desitjos de la nostra entusiasta comu~
nicant, no sols pera correspondre a I'atencié que’s mereix y pera con-
tribuir a la divulgaci6é de que es digna I'obra d’alta cultura y d’accié
social que realisa’l benemérit Institut de referencia, siné per altra
rah6 tan poderosa com aquelles, com es 'edificant exemple que déna
la senyoreta autora dels documents transcrits, manifestant el seu reco-
neixement pel bé que Ii ha sigut fet; virtut aquesta, desgraciadament,
no gaire sovintejada en els nostres dies.

d y P, ﬁ :
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Es per aquet motiu que no sols felicitem molt coralment a la gentil
patufista pel seu acte nobilissim, siné que’ns felicitem a nosaltres me-
teixos per haverli pogut donar medi de manifestar piiblicament els
delicadissims sentiments de la seva anima agrahida.

_/ /POt

ABECE

Inventari curiés

En I'arxiu notarial d'una pobla-
cio catalana hi figura un inventari
d’efectes d'un testador que, essent
poeta, per lo vist, va voler ex-
pressar en vers la seva darrera
voluntat.

Diu aixis el curids document:

Deixo al meu fill primogénit,
Pau Requessens y Balat,

la casa ahont visch, sis mojades
de terreno de seca,

la vinya gran y cent unses
en or, comptants y sonants.
En concepte de llegitima,

a la noya pervindran:
trescentes lliures, les hortes
que toquen al rieral

y a més els segiients efectes

que aqui’s van anomenant:

un armari de noguera,

sis cadires, un mirall,

una calaixera nova

y dos llits de pots y banchs,

sis llensols, tres estovalles,

dos matalassos dels grans,

quatre mocadors de seda

y dotze més de mocar.

A més senyalo vind.duros

per pagar els funer_is

y igual cantitat per misses,

que dira mossen Bernat,

pel perdd de 'animeta

d'aquet que’s signa aqui baix.

Ho firma en Vilabajoca

a trenta del mes de maig

de I'any mil vuitcents seixanta,

Roch Requessens y Reixach.
Per la copia,

Nvic

El Suplement d’En Patufet corresponent al present nimero
publica’l catorzé folleté de la graciosissima y interessant no-
vela ‘' Aventures den Bolava en el pais dels xinos “, ab totes

les peripecies que va passar 'intrépit Bolava,
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I_':‘_n' Rampinya té set

EN Rampinya anava de cami. Per la carretera feya un sol d’aquells
que estabellen, y entre aixd y el tip de butifarra que s’havia fet,
en Rampinya comensa a sentir una set abrusadora. -

Ab l'esperansa de trobar una font, anava caminant carretera enlla,
pero la font no apareixia per enlloch.

Si vosaltres, lectors meus, heu patit de set alguna vegada, ja com-
pendreu el suplici que passava en Rampinya, sobre tot tenint en compte
que la calor apretava de valent.

En el seu intern, en Rampinya comprenia que aquella gran set que
sentia no era altra cosa que un castich de Deu, ja que, atipantse de
butifarra, havia comés el pecat de gola.

Ab aquets pensaments ja’s penedia d'haver abusat fant de la gola-
freria, y fins se feya bons proposits de no tornarhi may més, quan al
davant seu va veure un carro que anava en direccio a la vila.

Fent un esfors va posarse a correr pera atraparlo, pensant que'l
carreter potser portaria
aigua.

Quan va atraparlo li
va dir:

— Escolteu, bon ca-
rreter: ¢no tindrieu pas
un xich d'aigua? °

—No, noy, no’n tinch.
iOh, y ara que me'nado-
no! {Tuets en Rampi-
nya!

— Si senyor que ho
séch.

— jAh, tu ets aquell
pillet que’n fas de totes! Vés, vés, noy, y si tens set, passatela. —

Tot contristat queda en Rampinya, pensant:

— M’estd bé. Tothom ja’'m coneix per pillet. Aixd no pot anar,
Hauré de mirar de fer bondat,

Per0, tot fentse aquets bons proposits, va adonarse de que’l carro
anava tot carregat de bots de vi.

— Ah, si jo podés... —

Y abans de formular la seva intencio, va veure que’l carro era
d’aquets que porten bosses en sa part inferior, o siga dessota’l carro,
entre les rodes. 1

Al veure alld, tot seguit el varen dominar els mals instints, y ama-
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gantse cautelosament, va ficarse dintre de les bosses del carro, ben

agegut, perque no podia estarhi d’altra manera.
No's pot pas dir que hi estigués molt tranquil alli dessota, perque
ademés de I'incomoditat, temia a cada instant ésser vist pel carreter,

en qual cas no haurien pas sigut poques les garrotades que sen hauria
emportat,

JAN

Perd lo que li interessava de moment era poder beure, y treyentse
un ganivetet de la butxaca, va fer un foradet en un dels bots de vi
que li venien damunt meteix de la boca, Y comensa a traguejar ab la
major aficid y ab gran delicia.

Quan ja va estar satisfet varen venir els apuros. Vés com s’ho
arreglaria pera tapar aquell forat. Ab la por de que’l vi's vessés, tot
rumiant el medi de taparlo, anava xerricant. A I"iltim se li va océrrer
taparlo ab una boleta de paper, y ho logra, perd com que mentres va
durar I'operacid ell anava bevent, es de suposar que I'atrevit Ram-
pinya queda com una sopa.

Un cop llesta 'operacio, ja no pensd més que en fugir, perque si’l
carreter 'atrapava alli dessota, de segur que no li deixaria pahir bé
la raccid de vi que havia beguda.
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FESTA D'EDUCACIO FISICA

Els alumnes de les Escoles Pies de Barcelona efectuant exercicis al camp del «Club
*Deportivo Espafiol ».

Pero aqui varen ésser els treballs. Estava tan «mona», que quan
proba de fer un esfors pera sortir de les bosses, no va poder fer moure
ni brassos ni cames. Sols tenia una gran son, efecte dels vapors del
vi, que li havien pujat al cap.

alculeu el seu espant, aleshores. Ja's veya al carreter empunyant
la tralla }' doblegantlo a xurriacades. jAquell martiri era pitjor que’l
de la set!

En Rampinya comprenia que’l perill no era lluny, perque per poch
que'l carreter se girés, era segur que s'adonaria d’ell.

Entretant, la son s’anava fent més invencible, perd en Rampinya
feya tots els esforsos imaginables pera resistirla, ja que si s’hagués
arribat a adormir era segur que no s’hauria despertat fins I'éndema.

Tot d’'una senti la veu del carreter que animava al cavall, com
quan ve una costa. Després senti com el carreter s’enfilava dalt del
carro.

— jAra si que estich perdut! — pensa.

Y proba de fer nous esforsos pera sortir d'alli dintre y fugir.
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FESTA D'EDUCACIO FISICA

Grupo de nens que prengueren part en la carrera de cércols adornats, en la festa
de les Escoles Pies.
(Fols. de Baguia y Cornel.)

iPerd que es cas!

El cap li rodava y les mans y cames no volien obehirlo,

Ja’s veya descobert, quan, tot de cop, va sentir una mullena fresca
als seus darreres. Després ja va passar de mullena. Alld va ser un
bany complet. El carro atravessava una riera, y les bosses arrossega-
ven dins de 'aigua, cobrint tot el cos den Rampinya, cap y tot.

Ell, que tant havia desitjat I'aigua, si's descuida s'ofega.

Perd lo que es mal per una banda, es bé per I'altra, puig com
que’l millor remey pera'ls beguts es ferlos pendre un bany general,
el que va pendre en Rampinya va produir els més benéfichs efectes,
fentlo aixeribir instantaniament y aclarintli les espesses boires del
Seu cap.

Gracies a n'aquet bany impensat, va poder valdres pera sortir
d’aquelles bosses, d’ahant se creya que tindrien de tréurel a garro-
tades.,

Quan el carro fou a I'altra banda de riera, en Rampinya sorti,

—— — L 5 g .
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aclarit del tot, y sense ésser vist del carreter, va arrencar a cérrer

en sentit oposat al del carro.

Com que anava molt xop, va ageures en un camp pera que’l sol
se cuidés d'aixugarlo, y alli queda adormit com si rés hagués passat.

Al despertarse, recordant lo que li havia succehit, va dirse:

— Tinch més sort que no mereixo. — 3 _

Y, com sempre, se proposa esmenarse y ésser bona persona... fins
que trobés tna nova ocasio pera fer una nova picardia. —J. M. F.

. o

Retalls de tot arreu

En Rafel, que té la mala cos-
tum de retirar a altra hora, mal-
grat els prechs de la seva coste-
lla, se la troba un vespre a les
tres de la matinada, vetllant, as-
seguda en un sillonet, tot fent la
enfadada.

Adjuntem avuy dos trajos
pera jovenetes de pochs anys.
L'un es de tafeta brillant, ab
manegues de punt y puntes,
y de seda P'altre, ab flech de
boles. Tots dos son escayents
y d'elegancia exquisida. Les
nostres llegidores segurament
agrahiran aquesta deferencia
nostra, que procurarem repe-
tir en cada eépoca d'entrada a
una nova estacio.

— {Ola, Rosetal... (Silenci de
ella.)

— Fa mala nit avuy. (Més si-
lenci.)

— ¢Per qué no't ficaves al llit?
(Silenci sepulicral. )

En Rafel deixa de parlar y,
obrint I'armari ab mirall, comensa
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EXPOSICI() D'HIGIENE ESCTOLAR

331

Instalacid de I'Institut de Cultura pera la Dona. Una altra de les instalacions més
notablesde la Exposieid, que, junt ables que ja virem publicar y altres que publicarem,
serdn premiades ab grans premis d'honor.

En I'udjunta fotografia ’hi ven en primer terme'l gran mapa en el que hi ha colocat
a cada pais una parella de nines ab el trajo tipich de la terra.

a buidar calaixos y més calaixos
ab estoica calma.

Per fi, quan la cambra esta feta
un campo de Agramante, de ca-
mises, llensols, calsotets, etc., la
Roseta, que ja no pot més, picant
de peus li crida:

— Perd dqueé vols? ¢ Qué bus-
ques ara?

— {Gracies a Deu, dbna! La
teva veu buscava,, que no la tro-
bava enlloch. —

En un restaurant:

— Mosso, una truita.

— ¢De qué la vol, d’ous o de
riu?
— Tant se m'endona d’un aucell
com d’altre, la qiiesti6 es que
sigui ab ceba,— Sica.

Acudit

Cert subgecte entra en un es-
tanch y pregunta si tenen paquets
d'arros.

Y l'estanquer, ab aire de tran-
quil, Ii contesta:

— Sén pagant v no d'arros! —

J. POrRTELL MORENO



332 En Patufer
L'HISTORIETA A L'ESTRANGER

=

&
'
!
|
|
3
I1 -y
¥
‘:' 1. — Per mor de la llur gran panxa
i no's poden ni salud4,
| Cada hu cull lo que sembra — Lo que no vulguis per tu,
! no ho vulguis pera ningti.
* El rich don Pau, ab les sobres El demandant m'ho haensenyat.—
1 que llensa del seu menjar, Enviat per
§  podria ben atipar Nick-PisoL
i a una dotzena de pobres.
't Que aixd no son bones obres
: s’ha atrevit a dirli algu;
E mes ell contesta oporti 1
.\ que li agraheix el consell; B
iu pri> que lo que no vol per ell -
i tampoch 1i plau per ningu. ‘ :
! = L’Albert havia plantat en un &
j Cansat €l seu caixé un jorn test un petit roser, que ell cuidava
I de sofistiques tramoyes, ab molt de compte.
| li va tirar un feix de joyes Cada tarda, quan l'aire de la
a dintre d'un ences forn. nit venia molt fort, ell tenia la
Don Pau va teni un trastorn, precaucio de guardarlo en la seva .
I y el tresorer fou citat; cambra.
! mes aquet digué al jutjat: Una vegada ell no va pendre ’*_
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2, — y han de girarse d'espatlles
per poderse dar la ma.

aquesta precaucid necessaria, per-
que’l temps semblava calmat y
dols, perd a I'endema, pel mati,
les roses estaven florides per la
gelada de la nit.

Reflexid.— Aixd no es pas so-
lament per les roses, que una ne-
gligencia pot destruir el fruit de
molts cuidados; les qualitats del
cor y de I'esperit son també flors
que exigeixen una constant aten-
¢io.

Traduit del francés per
ANTON GRIMALT

RIE

Faula

Un cavall jove no volia tirar;
per lo qual se'n va anar cap a una
terra molt llunyana de la nostra,
ahont hi havia molt bona herba y
no hi havia cap home; alli’l ca-
vall hi estava molt bé: no tenia
rés que fer, no més que saltar per
alli, menjar y dormir,

Pero vingué I’hivern y’s va tro-
bar sense aufals ni quadra, y alla-
vors mori de fam y de fret.

Enviat per
JOSEPH SANGENIS
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EL PEIX-SAEI

Agafeu un ou cru y buideulo fent en abdds extrems un foradet. Bufant per 'un l'ou
s¢ buidarh per Paltre,

Dibuiixeu sobre 'ou un parell d'ulls grosos ab un llapis negre. Tot seguit confec-
cioneu un sach de franela en la forma de 'adjunt dibuix. Dintre del sach hi posaren
un petit lastre de plom. Coloquiéuho dintre d'un pot ple d'aigua, ¥ en la part superior
del qual poseuhi una membrana que, apretantla ab la ma, fassi que’l peix pugi y baixi
a voluntat dintre de I'aigua.

ENDEVI
NAIRES

Totes les solucions, — Eugeni Vives, Lluis Carulla, germans Vives, Joan Guarro,
Pere Rimblas, Joaquim Giralt, Ernest Puig, Maria V. Puig, germans Torrens, ger-
mans Borras, Joan Busquets, germans Remus, Salvador Mestres, Pere Rius, Joaquim
Llovet, Joan Rodriguez, Pepeta Vilalta, Esteve Bou, Artur Tintoré, Vicens Tort,
Josepl Garcia, germans Puigdomé&nech. Joseph A. Codina, Enrich Verdd, Manel
Jaquer, Tomas Armengol, J. Cnnman,\-.‘)oseph Piferrer, Albert Alsina, Camil Bas,
rermuns Cabanes, Antoni Marti, Emili Codorniu, germans Casamitjana, Jaume Riera,

luis Pardo, Joseph Sistané, germans Verdura, Teresa Moragas, germans Guarro,
Carme Galve v altres. -

Quaire solucions. - Ramén Bassa, Antoni v Mercé Betet, Lluisa Recasens, Rosalia
Marti, |. Ferrer, Antonieta Segura, germans Pont, germans Cercos, Joseph M.* Ca-
bané, Joan Espinal, germans Carnicé, Joseph Torroella, Anita Valde, F. Castany,
Joan Agelet, germans Boqueras, Magi Casanovas, Quimet Carbonell, Joséph Mitja-
vila, Joseph Palau, Joseph Torra, Corbella (Prats germans), Francesch Font, Alfons
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Arbulo, Eusebi Solanich, Carme Arbulo, Ramdn Carrera, Ramén Santaeugenia,
Tomas Esteve, Narcis Estany, Antdon Carreras, Manel Caldes, Gabriel Torres, Maria
Berbeta, Joan Deu, Pere Pald, Joan Galleu, Joan Flaqué, J. Viladoms, Felip Domingo
Ramdn, Francesch Vean, Joseph Benito, Joseph Morea, Ramon Montserrat, Joseph
Tardi, germans Roca; Laura Puig, Manela Puigdoménech, Quimeta Perelld, Joseph
Flaqué, Francisquet Mulleras;, Jaome Fontcuberta, Marguerida Sallent, Angeleta
Masclans, _}ose%u Barta, Aureli Bisbe, germans Rocas, Joan Ribas, Enrich Sdnchez,
Jaume Bofill, J. D. de la Roche, Joaquim Ferré, Antoni Monrés, Albert Monrés, Manel
Andrés, Pere Biosea, Paulina Liopart, Aurora Heras, Manel Romani, Miquel Trayter,
germans Carbd, Peret Andrés, Joan Barrabés, Roma Andrés, Andreu Vidal, Joseph
Coll, Joaquim Munné, Mercé Mora, Joseph Mestre, germans Pla, Joseph Llasat, An-
I\?m:_t (l‘_:unu_dcfl], Fidel’ Puig, Joseph Gascdn, germans Castillo, germans Sabaté,
Maria Fartic

Tres solucions. — J. Llena, Miquel Riers, Ramdn Serra, Antoni Borrell, Joseph
.Enrich Martin, Joseph Benito, Ricart Paradell, Tomas Moratd, Alfret Aladreu,

8 [y

Jrancisco P, Morante, germans Magrans. Manel Carbonell, Erminia Franguesa,
B :

igeni y Anita Colomer, germans Montana, germans Dolcet, Teodor Pericas, Alfret
Blanco, Ramén Segarra, Dolors Romeu, Candelaria Prats, J. Maurici, Isidre Alba-
reda, Narcis Colomer, Antoni Ascencio, germans Pobill, Amadeu Prunera, Antoni
Closas, Ampar Esquirds, Enrich Valorino, germans Busqué, Oscar Monteys, M. Espel,
Joseph Macia, Francisco A. Sala, Andreu Anglada, germanes Marco, Joseph Menal,
Isidre Vila, Santiago Cardas, Anicet Calvo, Trinitat Vives, Joseph Pol, Manel Es-
truch, Ramén Folgueras, Janme Fina, Joseph Pla, Manel Juncosa, Joseph Palau,
F. Perelld, Jaume Cabus, germans Ferndndez; Ramdén Biosca, Victoria Ferré, ger-
}_rg:-ms j‘mr;:us. germans Marxuach, germans Badia, germans Branguli, M, y P. Boada,

O5A jJuncosa.

Dues solucions. — Baltasar Gavalda, Francisco Rubio, Joseph M.* Carol, Fortia
Pujol, Joseph Rafié, Lluis Gonzalo, Joan Almirall; Dolors Vilarasau, Trinitat Moreso,
J. Camps, Mountserrat Castany, M. Peris, German Bayona, Pere Llubé. Julia Bertran
y germans Ernest de Vild, germans Simon, Robert Comet, Vicens Campanyé, Joseph
.;\1.“ Bragulat, Joseph Rosés, Joseph Ordi, N. Vallvé, germans Marti, germans Lan-

ranco.

Una solucié. — Francisco Masferrer, Pere Masferrer, Tereseta Surifiach, Joan
Figuerola, P. Vallesera, Miquel Riera, Josep Saler, German Sebastia, Joseph Teixido.

ENDEi{l;iA, Eﬁﬁé\"rlﬂa;m |

XARADA FUGA DE VOCALS
Una lletra es ma primera, 2 A e [ S e e
ma segona també ho es, | RosA ArDERIU
el fof es joch, niu de fera ACROSTIGA

¥ també n’es temps de verb. 5
Gustavu FERRER

Lo e -

SEMBLANSA
¢En qué se sembla un fot-ballista a un Posen una lletra en cada punt de mane-
dependent de comers ala una del mitgdia? ra que formin noms mitoldgichs.
Josern SaNcENiS

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR
A l'endevinalla popular: La butraca. — A la conversa; Moncada, — Al geroglifich:

Doblegal., — A la fuga de vocals: Qui més mira menos veu, — A la semblansa: £n gue
hi han pieadors,

Redaccié y Administracid: Cardenal Casafias, 4°(Riera del Pi)

Fidel Giré, imp , Valencia, 233.—Barcel




T A CAL GORRISTA

: — La trobo cara nquesta gorra.
5 — Es I'iltim preu; perd com que veig que li agrada portatia tan torta...

... quédissem aquestes;dues... 1i faré rebaixa y podra "abrigarse l'altra meytat de la
closca.
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